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A N A \ N A
17 M08 Iy DY K S N | — X n 1} K K InY n 5|
Alt () P ya N N —K 1N K ™ % ) 7 1. m|
(0] 7 ) K X  E— ) Ty 7
= 7 -7 1) 1N | ™ A =i ol
L # @ o’ ) L L & @

Ver - gil es fer - ner nicht, mit dei - ner Hand uns Gu - tes zu er
For - get us not, O  Lord, stretch out Thy Hand, Thy boun - ty rich be

Hd
Y il [ ] [ o)
M s
g% O P o)
O f
©
Organo e
Continuo )
": Hil g
Ak 1 V) [ @] O
T
3
lAl ﬁu. |\ |\ k!\ ‘I\ A n ‘n ¢ 1
b1 TS InY & | N T ) Hy 1\1 l‘\
) i N—a"— o " S— T - - IH—_!"——'I—'—.E
17 17 — L7 7 |
& 4 v l
wei - sen; SO soll dich wuns - re Stadt und un - ser Land, das
stow. Thy folk in thank - ful praise thro’ - out the land, come
# |
o

&

SE
o olo]
\[ 4

i
)

14
T T
|
5
A4 N A
ok A A 1.\ I Y
A A \ InY A - N ) I I
) 1y - A K i.}_#._|_b____
o 4 =y =
dei - ner Eh - re voll, mit Op - fern und m¥ und
here to ho - nor Thee; to pay in thanks all

;‘;f

Solo

s v*

Hal
Hal

22 Carus 31.029/03



7. Arioso
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8. Choral
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